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Kamba Ramayanam
Hanuman Verses

❖

Kambar, with a traditional invocation
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Four Tamil verses of four lines each: the invocation, then three verses of the epic in the order of
the story.

V E R S E  1

அஞ் சிலே ஒன் று பெற் றான்  அஞ் சிலே ஒன் றைத்  தாவி
அஞ் சிலே ஒன் று ஆறாக ஆரியற்  காக ஏகி
அஞ் சிலே ஒன் று பெற் ற அணங் கைக்  கண் டு அயலார்  ஊரில்
அஞ் சிலே ஒன் றை வைத் தான்  அவன்  எம் மை அளித் துக்  காப் பான்
Born of one of the five elements, the wind, he leapt across another of the five, the sea. Taking a third, the sky, as his path for the
sake of the noble Rama, he found the lady born of the fourth, the earth, and in the enemy city of Lanka he set the fifth, fire. The
verse says that he, in his kindness, will protect us.

V E R S E  2

இல் லாத உலகத் து எங் கும்  ஈங் கு இவன்  இசைகள்  கூரக்
கல் லாத கலையும்  வேதக்  கடலுமே என் னும்  காட் சி
சொல் லாலே தோன் றிற் று அன் றே யார் கொல்  இச் சொல் லின்  செல் வன்
வில்  ஆர்  தோள்  இளைய வீர விரிஞ் சனோ விடைவலானோ
Rama, hearing Hanuman speak for the first time, says to Lakshmana: from his words alone it is clear that there is no art he has

not learnt and that he holds the whole ocean of the Vedas, so that his fame will spread through every world. Young hero whose
shoulders carry the bow, who is this master of words? Is he Brahma, or Shiva who rides the bull?

V E R S E  3

வால்  விசைத் து எடுத் து வன்  தாள்  மடக் கி மார் பு ஒடுக் கி மானத்
தோள்  விசைத்  துணைகள்  பொங் கக்  கழுத் தினைச்  சுருக் கித்  தூண் டும்
கால்  விசைத்  தடக் கை நீட் டி கண் புலம்  கதுவா வண் ணம்
மேல்  விசைத் து எழுந் தான்  உச் சி விரிஞ் சன்  நாடு உரிஞ் ச வீரன்
Swinging up his tail, bending his strong legs and drawing in his chest, his two mighty shoulders swelling, he pulled in his neck,
stretched out his great arms with the force of the wind, and the hero shot upward too fast for any eye to follow, his head
brushing the world of Brahma.
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V E R S E  4

கண் டனென்  கற் பினுக் கு அணியைக்  கண் களால்
தெண்  திரை அலை கடல்  இலங் கைத்  தென்  நகர்
அண் டர்  நாயக இனித்  துறத் தி ஐயமும்
பண் டு உள துயரும்  என் று அனுமன்  பன் னுவான்
Hanuman, back from Lanka, tells Rama: I have seen with my own eyes the jewel of chastity, in the southern city of Lanka on the

sea of clear rolling waves. Lord of the gods, now let go of your doubt and your long sorrow. So he spoke, and went on to tell the
rest.

Read it on its page
The Kamba Ramayanam Hanuman Verses with its meaning, how and when it is recited, and the same text in five
more scripts: astrobhava.com/mantra/kamba-ramayanam-hanuman/
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